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Hor bir xalqin odobiyyat tarixindo oldugu kimi, bizim do odobi tariximizdo 6z
yaradiciliglar1 ilo nasillor boyu qoalblori riqgeta gatiren, galomi ilo haqigatlori tize
cixarmagl bacaran sOz ustalari olmusdur. H.Cavidin bu sonotkarlar igorisindo 6z
dosti-xatti vardir. Ozii haqiqoat osiri, gdzallik vurgunu olan miitafokkir sairimiz facioli
Omriindo ancaq bir mogsado xidmot edirdi: xalqini azad gérmok, onun milli-monovi
doayarlarinag sahib ¢ixmaq, 6z soloflorine doyarli yaradiciliq mirast qoymaq. XX osr
Azorbaycan, eloco do diinya romantizminin layiqli niimayandasi H.Cavidin adobi irsi
0z monavi dayarlari ilo insanlar1 haqqa, odalato, insaniyyata sosloyan bir xozinadir.

Hiiseyn Cavid Rasizado 1882-ci ildo Nax¢ivanin Kongorli rayonunda diinyaya
golmisdir. 1k tohsilini mollaxanada almus, burada orab vo fars dillorini dyronmisdir.
Qismoat elo gotirir ki, Cavid M.T.Sidqinin yeni iisullu "Moaktobi-torbiya"sindo orta
tohsil alir. Daha sonralar tohsilini Tebrizin "Talibiyys" modrosesindo davam etdirir
va 1906-c1 ildo Istanbul Universitetinin ©dobiyyat sébasine daxil olur. 1909-cu ildo
tohsilini basa vurub bir miiddot Naxgivan, Gonco, Tiflis vo 1915-ci ildon Bakida
misllim kimi foaliyyat gostorir.

Sair yaradiciliga lirik seirlo baslamis, odabiyyatimizda monzum facionin vo
dramin ilk yazar1 olmusdur. Ilk seir kitab1 "Ke¢mis giinlor" (1913), ilk monzum
faciosi "Seyx Sonan" (1914), ilk drami isa "Ana" pyesidir. Onun ilk seiri iso
"Fiiyuzat" jurnalinda dorc olunmusdur [5, s.87].

H.Cavid yaradiciliginin ilkin marahalasi, bir ¢ox sairlorde oldugu kimi, hom oruz
voznindo, hom do xalq seiri ruhunda seirlorlo miisayiot olunur, bu morholo Car
Rusiyasinin 6lkomizdoe agaliq etdiyi illore tosadiif edir.

Sairin comi dord qozoli giinlimiizo golib ¢atib ki, onlardan ikisi Azorbaycan
tiirkcoasindo, ikisi iso farscadir. Onun ilk seirlori 6z didaktikliyi, ke¢miso olan 6zlom
duygulari ilo zongindir. "Hiibuti-Adom", "Yadi-mazi", "Ke¢mis giinlor" bu sopkido
olan seirlordondir.

Bohs edilon dovr yaradiciligi haqqinda Y.Qarayev deyir: "H.Cavid poeziyasinin
bu dovrii lclin solgun, xosto bonizli gozollordon, onlarm tezliklo hegliyo
govusacagindan danigmaq o dovr romantizminin ayrilmaz slamatlorindon biri kimi
nazore carpmaqdadir. Ancaq maraqlidir ki, imumbaosori problemlords bodbinlik
gostoron sair feminizm masalolorindo sanki bu bodbinlikdon silkinib ¢ixir,
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bosariyyatin xilas yolunu gadina mohabbotdo, qadin gozolliyinds, qadin sevgisindo
goriir. Bu baximdan "Bonim Tanrim" seiri proqram saciyyasi dasiyir:

Har qulun cihanda bir penahi var,

Hor ohli-halin bir qiblogahi var.

Har kasin bir esqi, bir ilahi var,

Bonim Tanrim gozallikdir, sevgidir" [3, s.8].

Bu morholodo H.Cavid artiq "Seyx Sonan" kimi miikommal bir asor yaradacaq
sair soviyyosino yiiksolmisdi. Onun 1916-1926-c1 illori ohato edon yaradiciliginin
ikinci morholosi iso moshur "iblis" asorinin yaranmasi ilo slamotdardir.

XIX osrin sonlarinda Osmanli imperiyasinda vo Car Rusiyasinda tiirk¢tiliik
ideyalar1 yayilmaga baslamisdi. Krimda I.Qaspirali "Dilds, fikirdo, omoldo birlik"
stiar1 ilo "Torcliman" qozetindo ¢ixis etmoys baglayir, bununla da tiirk¢iililyiin
tobliginin osas1 qoyulur. "Fiiyuzat"da bu isin davamgis1 O.Hiiseynzado olur.
Tiirkiyads tohsil alarken H.Cavid bu miitofokkirlorin ideyalar1 ilo tanis olur veo
getdikceo tiirkeiiliik fikirlorini 6z idealina geviracok doracodo monimsoyir.

Bu ideologiyanin asas iinsiirlorindon biri, dediyimiz kimi, dilds birlik anlayisidir.
Bu dovrdo Tiirkiyado vo Olkomizds romantiklorin osas qayosi odobi dil birliyi
yaratmaq olmusdur. Ogar dil birliyi olardisa, bunun miigabilinds fikirds, amaldo do
birlik oldo oluna bilordi. Sairlor mohz buna gora seirlorini heca vozni ilo yazmaga
baslayirdilar.

H.Cavid xiisuson N.Kamal, ©Obdiilhogqq Hamid, M.O.Yurdaqul vo basqa
yazarlarin osarlorini oxuyurdu, naticads iso sair 6z 6lkosindo miiasir seirin inkisafina
tokan vermisdir. "Har seydon ovval qoca Sorqin gadim modoniyyasti, Azarbaycanin
klassik poeziyast vo klassik sairlori. Folsofi tofokkiirlo onun yiiksok poetik ifadosi,
siibhasiz ki, bu tosir manbalorindaon biridir.

Qorb dramaturgiyasi, onun Sekspir, Siller, Hote kimi simalari, teatrin bdyiik
maramini nahang miqyasda toblig eloyon niimayondalari.

Va albatte, Tiirkiyonin miitoraqqi yazigilari, adlart Cavidin dilindon diismoyon
Tofiq Fikrot, Rza Tofiq, Namiq Kamal kimi sairlori, Obdiilhoqq Hamid
dramaturgiyasi... Bu sairlorin lisyankar poeziyasi, inqilabi fikirlori, ziilmo, osarato
insan mohkumiyyatino qarst odlu etirazt Cavidi daima ehtizaza, cusa gotirir,
ganadlandirirdi” [5, s.367].

9.Amanoglu mogqalslorinin birinds yazir ki, tiirk romantik seirindo milli voznlo
yazmaq ideyasinin on taninmis tobligat¢is1 M.O.Yurdaqul olmusdur, Cavid do onun
izi ilo gedirdi. "Cavidin turang¢ilig1 da onun dilinds 6z ifadesini daha ¢ox tapmisdir.
Tiirkgiiliik diisiincosino géra, ortaq yazi dili Istanbul sivosi olmali idi. Cavid ofondi
do biitiin yaradiciligi boyu dil birliyinin bu miithiim sortino omal etmigdir. Masalo
bundadir ki, Azorbaycan Xalq Cilimhuriyyeti dovriinde dovlstin dili do tiirk dili
adlanmis vo bu dovlot rosmi yazismalarda Cavid kimi ortaq dildon istifado etmisdir.
Azorbaycan odobiyyatinin C.Cabbarli, S.Vurgun, M.Miisfig, S.Riistom, R.Rza,
M.Rahim kimi gonc galom sahiblori do XX asrin otuzuncu illorinin avvallorine qodar
bu tiirkcs ilo yazmislar. Malumdur ki, tiirk dili mothumu da 1937-ci ildos repressiyaya
ugramisdir" [6, s.59].

Qeyd edok ki, H.Cavid digor golom yoldaslarindan forqli olaraq, bu missiyani
daha ¢ox 6nomsomisdir. Onun 6z olyazmalarinin sonuna "Imlasma toxunmamali”
yazmasi da bununla bagl idi. Sair uzunmiiddotli miidaxilolors baxmayaragq, istanbul
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agz1 ilo Azorbaycan tiirkcosi arasinda korpii yarada bilmisdi. Onun dili XX osr
Azorbaycan odobi dilindo tokrart olmayan bir dil niimunasidir. M.Coforin tobirinco
desok, Cavidin iislub xiisusiyyetlorini diizgiin miioyyonlosdirmak ti¢lin hor seydon
ovval nozords tutmaq lazimdir ki, onun, habelo M.Hadi, A.Sohhot, A.Saiq kimi basqa
romantik sairlorin yaradicilifa basladigr dovr boadii forma, xiisuson baodii dil, iislub
sahosindo yeni axtariglar dovrii idi. Bu axtarislar yolunda ¢ox ciddi ¢otinliklor
meydana ¢ixirdi. Bu c¢otinlikloro Cavid do rast golmisdi [5, s.123]. H.Cavid dovr
qarsisinda ham yeni, islonmomis mdvzulu dram asorlori yaratmaq, hom do romantik
seiri yeni-yeni iislub formalar1 ilo zonginlogdirmok mosuliyyati dasiyirdi. Biitiin bu
yeniliklor is9, slibhasiz ki, birdon-birs yarana bilmozdi.

Azorbaycan poeziyasinda H.Cavid yeni dil vo {islub yaradan bir sonotkardir.
Yaradiciliginda "Azor" poemasindan baslayaraq 6z seirindo klassik seir dili ilo
islubunu sifahi xalq seiri vo iislubu ilo birlosdirmays dogru yol almisdir. Bu iki
golun birinin digarina tasiri aslinda sairin imumon galominin tokmillogmasinae gotirib
cixarmisdir.

H.Cavidin giiniimiizo golib c¢atan bir ne¢o gozolino vo aruz voznli niimunalors
baxsaq gorarik ki, o, bunlar1 yazarkon sadoliyo can atmis, qoliz s6z vo ifadolordon az
istifado etmoyo caligmigdir. O, hotta o dovrdo belo milli dil {islubunda qosmalar
yazmisdir:

Ayriliq no yaman dord imis, aman!
Sonsiz halim giindon-giino parisan,
Viislot domlorini anar da har an,

Izlor yollarmi yorgun gézlorim [3, s.131].

Ziilfini goynunda baslomis geca,

Stizgiin gdzlorin, giil yiiziin pak inco
Goniil moast olur son giiliimsadikeo,

Ey nazli daglarin marali qagqin [3, s.138].

Bir ¢ox digor sairlor kimi, H.Cavid do klassik orob-fars torkiblorindon armmis
niimunalor yaratmaq istoyirdi. Belo ki, hom klassik seir unudulmasin, hom do
yazilanlar1 sado xalq da anlaya bilsin. Bu monada goériilon islor novatorluq mahiyyati
dastyirdi. "Bu tslublarin hor ikisindon faydalanmali, onlarin on yaxsi niimunolorini
davam etdirmali vo nohayat, onlar1 yaradict suratde birlogdirmali — osas yol bu idi"
[5, s.128].

M.Mommodov xatiralorinde yazir ki, Cavid "Faust" faciesini diinya
odobiyyatinin nohang osorlorindon, on qiymatli incilorindon biri hesab edir, onun
Azorbaycan dilino torcimo olunmadigina heyifsilonirdi. Bu osorin yalmz kigik bir
pargasi — "Ithaf" adlanan hissesi bir vaxt ©.Hiiseynzado, axir vaxtlar iso M.Rofili
torofindon torciimo edilmisdi. Cavid bir dofo hor iki torciimonin ilk misralarini 6zii
soslondirdi:

"Onzari-gobabimdo padidar olan ey zil!
Ey zil, tuluat olursan yens peyda".
Ikinci variant:
"Goncliyimds gordiiyliim ey dumanli kdlgalor!
Yeno peyda oldunuz bu tutqun nozorimda..."
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O, hor iki variant1 pafosla ucadan oxudu vo dedi: “Birincisi seirin musiqising,
misra vozning gora yaxsidir. Amma qalizdir. Dili ¢atindir (Bu illor Cavidin 6zii artiq
6z osarlorinin dilini sadelosdirmoaya giiclii meyil gostarirdi). Ikincisi iso sado vo aydin
dilds torciimo olunub, amma tofokkiir torzi Geteys vo "Faust"a o qador do miivafiq
deyil, — dedi [5, s.364].

Ik golom tocriibalorinde H.Cavid &zii-6zlilyiinds belo qobul edirdi ki, hor iki
islub ayriligda varligimi siirdiirmolidir. Buna goro do o, ciddi siyasi, ictimai-falsofi
seirlorini orab-fars torkiblori coxlugda olan klassik tislubda, mahni va sorqilorini iso
xalq seiri sopkisindo yazirdi. Lakin Tirkiyado tohsilini baga vurub qayitdigdan sonra
artiq klassik tislubun gelomini necs agirlagdirdiginin forqine varir. Mohz bundan
sonra ovval haqqinda danisdigimiz, O6ziinoxashigi ilo segilon "Cavid {islubu"
formalagmaga baslamisdi.

Oyan, ey piri-xosdil! Qalq, ay1l xabi-rahatdon!
Qiyamotdir, giyamot!.. Qalq, oyan, zevq al bu fiirsotdon.
Moloklor gdydon enmis, feyz alirlar xaki-pakindon,
Secilmoz simdi asla mogbarin giilzari-connoatdon [3, s.58].

Pombo, soffaf, ipokli bir ¢arsaf,
Lorzisi-sofvatilo har saot,
Ruhi-macruha eyliyor ithaf,

Nazanin bir firisto, bir afot,

Bu tosottiir nasil da cazibodar!

Bunda pak inco bir Istafot var [3, s.64].

Misallardaki "xabi-rahot", "xaki-pak", "giilzari-connat", "pombo", "pok",
"tosottlir" kimi osmanli vo orob-fars elementlorino sairin bir ¢ox seirlorinds, o
cimlodon "Maral" pyesindo vo basqa osorlorinde do rast golirik. Lakin bu tasirin
hissolunacaq doracods az oldugu niimunalor do az deyil:

Bahar, bahar golmis, yens ilk bahar,
Giillar, ¢igoklar giilar, quslar oynar.
GOyiin altin sag¢li qiz1 nur sagar,
Insanlarin tutqun kénliinii agar... [3, 5.48]

Sairin seir niimunslorino garsiliglt nazor salanda onun istor osmanli elementlori
ilo, istor orab vo fars sozlori ilo zongin, istorso do sado xalq dilindo neco gozal
niimunalor yaratmaq qabiliyyati oldugunu goriiriik. Uslub vo ya dil onun iigiin
problem deyildi sanki. Hor neca yazir-yazsin, seirlorinin ruhu yens canli qalir:

Istorim anltyormusun? Masala:

Simdi yerdon somaya dogru darin,

Pak dorin bir faza tasovviir edin,

Yiiksolib bir bayaz qanadli hiima [3, s.41].

Vaya:
Bozmi-viisalo hasrati-immidvar idim,
Sald1 balayi-firqoto mastans gonliimii.
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Giilgini binova idim, oldum miiridi-seyx,
Yandirmisam mon atosi-hicrans génliimii [3, s.112].

Bu pargalarda Istanbul agz1 vo klassik gozal iinsiirlori no qoder hakimdirsa, sairin
basga bir seirinds xalq asiginin oxudugu sado seir tami hiss olunur:

Hor giilsons vardim, ¢igoklor giildii,
Sevdali biilbiilllor salama goldi.

Hor bozmo ugradim, meylor tokiildi,
Qadohlor 6piisiib xurama goldi... [3, 5.227]

Noinki lirik parcalarda, eloco do monzum facio "Seyx Sonan"da da bu sadolik vo
incolik dolu misralara rast golmok miimkiindiir:

Yiico daglar agdim, ormanlar ke¢dim,
Gozallar iginda bir gozal se¢dim,

Bon o giindon Yaradana and i¢dim,

Diinya go6zsl olsa, donmom yarimdan,
Bonim yarim al yanaqli molokdir,

Tozo agilmis sevimli bir ¢igokdir [4, s.142].

Bunlarin oksino, H.Cavidin "Qomor" adli seirinin alt1 bandinin har birinds on az

nn

bir torkib var, "atosi-hiimma", "teyfi-omol", "igbirari-siyohrong", "miistogroqi-xoyal",
"misrai-barcasta", "seiri-miinovvar", "nuri-lotif" vo s. [3, s.105]. Biitiin niimunalor
kimi, bu da Cavid golomindon ¢1x1b vo onun monavi diinyasini ehtiva edir.

Gorkomli sairin adobi foaliyyotinin on yliksok merhslosinde yaranan "Azor"
poemast onun an kamil asarlorindon hesab edilir. Sair poemani 1926-c1 ildo yazmaga
baslamis, 1928-ci ildo bitirmisdir. Poema H.Cavidin Qarbs vo Sorqgo, eyni zamanda
Sorqg—Qoarb miistovisindo Azorbaycana baxiglarini genis sokildo tocossiim etdirir.
Osardo sairin gohromanini ayri-ayr1 dlkslora soyahat etdirmoasi onu homin 6lkalorle
0z votoninin, diinya modoniyyati ilo Azorbaycan modoniyyotinin qovusmasindan
yaranan istoyin naticosi idi.

Digor osorlorindon forqli olaraq, miisllif bu poemada real hoyatdan alinmig
obrazi osas gohroman se¢migdir. Azor hom yasadig1 miihits, hom do Sorq vo Qorbo
aid etdiyi miilahizalora gors sairin 6zlinl xatirladir, Azorin do asas arzusu monsub
oldugu millati vo 6lkoni madoni millatler soviyyasinds gdrmokdir.

Poemada sair 6zii heca voznli seirlori "H", oruz voznlilori iso "O" baghig: ilo
gostormisdir.

Bon miilayim bir donizim,
Atoslidir dalgalarim.
Siilha qosan bir acizim,
Oskik olmaz qovgalarim.

Bir ovguyum, esq umarim

Hor ahunun gdzlorindan.

Dord ohliyim, romz anlarim

Hor sairin sozlorindon [3, s.149].
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Qoribo burasidir ki, sairin hor iki tislubda yazdig seirlorde heg bir yanilma, sohv
yoxdur. Hor iki iislubdaki eyni sairdir. iki seiri yanasi qoysaq, miiollif gdstormosak,
buna inanmagq ¢atin olar. Belo noticoyo golo bilorik ki, H.Cavid ikigolomli bir sair idi.
Hor iki iislubda da golblari foth edos bilirdi. H.Cavid {i¢iin bu ciir yazmaq he¢ do ¢otin
olmamugdir. Neco ki, M.Mommaodov xatirslorindo kegmis miisllimi haqqinda yazirdi:
"Onu adilogdiron, sadolosdiron bir do onun damisiq torzi, lofzi, ifadosi idi.
Osoarlorindoki yiiksok poeziyaya, nadir lirika vo inco seiriyyata, axici misralara, gézol
vo gozlonilmoz qafiyolors, miirokkob, bozon do qgoliz ifadoloro alisanlar elo bil
hoyatda, moigotdo onun miirokkob bir dillo, yaxud seirlo, nozmlo danisacagini
gozloyirdilor. Amma o, on sado, on adi bir torzdos, haminin danisdig1 vo basa diisdiiyii
bir dildos, tamam miiasir leksikonda danisir, sirin-sirin s6hbatlor eloyirdi" [5, s.360].

Insanlarin onun damgigi, nitqi haqqinda belo diisiinmoys haqqr var idi.
H.Cavidin goliz ifadslorlo bol olan seirlorini oxuyan hor kas, tobii ki, bu hisso gapila
bilordi. Ancaq ardinca "Azor"don bu pargani oxusa idi, diisiincolorinin osassiz
oldugunu anlayardi:

Qi1z yarali golbo gars1
Morhomotsiz davranirdi.

Dinloadiyi yalvarisi

Cocugqca bir hal sanirdu.

Hotta bir az giiliimsadi,

Sonra pombo rangi soldu.
Qoalbindo bir sey titradi,

Go6zlorino matom qondu [3, s.169].

Qeyd edok ki, "Azor" poemasindaki vozn miixtalifliyi qasiliqlt verilso do,
vaznlorin dilindoki sadslik eyni doracadadir. Sair burada sads aruzun on miikommal
niimunslorini yarada bilmisdir. Siibhosiz ki, bu da onun dilini sadslosdirmo
cohdlorindan alds olunan natico idi. Osarin "Sdylonilon tlirkii" hissosindon sado oruza
bu nlimunoni vers bilorik:

Onu Azar siiziiyorkon tanidi,

Bir zaman hokmii-ravan sultan idi.
Xeyli zongindi su miskin cahil,

Oski milyongu ikon, indi saofil...

Onco bonzordi o, bir torba oto,

Simdi banzar diri bir iskeleta [3, s.185].

Sonda demak lazimdir ki, iimumon H.Cavid yaradiciliginda hom mévzu, ham do
dil-iislub xiisusiyyatlori baximindan bir-biri ils toqqusan toraflor var. Sair bir toraofdon
Qorb vo Sorq modoniyyati arasinda korpli qurmaga can atir, digor torafdon do rus
odobiyyatindan uzaq galmamaga ¢alisirdi. Eyni zamanda, Tiirk-islam diinyasmin
monovi doyarlorindon qopmadigi iiclin  sosialist realizmino tonqidi miinasibot
basloyirdi. Bu da onun orsayo gotirdiyi asorlords forqlilik yaradirdi, istor dil, istor
ideya baximindan. Lakin biitiin bu asorlori birlosdiron vahid doyor H.Cavidin hissi,
nofosi idi. Misal var, deyirlor, bes barmagin besi do bir deyil, hansin1 kosson,
agridacaq, bu monada dahi sairin golomindon ¢ixan heg¢ bir climloni onun
yaradiciligindan tocrid etmok olmaz. H.Cavid mohz buna goéro H.Cavid idi,
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klassikada sadolik yaradan, biitiin osorlorino 6z hoyat amalinin izlorini hokk etmoyi
bacarmis dahi bir sonotkar.
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Turkan MAJIDLI

Ottoman elements in H.Javid's works and transition from complex
Arabic-Persian compositions to pure Azerbaijani
Summary

H. Javid is a poet distinguished by his unique style. Like other genius poets, he
always managed to conquer hearts with his works. The poet was not only a illustrator
of beauties, but also a person who paid attention to social issues. He was always
concerned about the people’s problems and difficulties, and tried to shed light on
them in his literary works and scientific activities.

H. Javid's creativity, first of all, is distinguished by its variety of themes. In order
not to encounter political obstacles, the poet-playwright, in fact, tried to describe the
events that took place in his own country in another geographical position. As a
result, he created valuable works of art, and made invaluable contributions to our
drama, mainly with his theatrical works.

Along with the theme, H. Javid's original language style is kept in his pen. This
was the result of the poet's education in Turkey and the ideology he later developed
through personal reading. It should be noted that in the first years of the poet's career,
there was a contradictory situation in the country in terms of language and style. In
such a situation, H. Javid's unique style and constant adherence to his style was due
to his high mastery. In the more perfect periods of his career, he also manages to
move away from the complex Arab-Persian compositions and unnecessary Ottoman
elements. If the poet, who always worked on himself and looked for innovations, had
lived, perhaps the result of this process would have been different. Who knows, the
poet could have created several more works of art in pure Azerbaijani.

In general, the H. Javid’s spirit and breath always remained the same in the
examples he wrote both in the early years of his creativity and in the following
periods, although he tried to make a difference in his style, he never retreated from
the practice of art we mentioned earlier. The reason why we accept and love him as
he was today was the poet’s high goal.
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Twprxan MAJIZKH//TH

OcmaHckue 3j1eMeHThI B TBopuecTBe I'.J[2kaBn1a U mepexox 0T CJI0KHBIX
apado-nepcuACKUX KOMIO3MIUN K YUCTO a3epOailIxKaHCKOMY A3BIKY
Pezwme

X. JkaBua — TMOAT, OTIUYAIOIIMIICA HEMOBTOPUMBIM cTuieM. Kak u apyrum
reHUAJIbHBIM MI03TaM, EMY BCErJa yAaBajloCh MOKOPSTH CEpALla CBOUM TBOPUYECTBOM.
[ToaT OBIT HE TOJBKO TEBIIOM KPAacOThI, HO M YEJIOBEKOM, YICISIBIITUM BHUMaHHUE
colMalibHBIM BorpocaMm. Ero Bcerja BosiHOBasid Oelbl U TPYAHOCTH HAaponAa, U OH
cTapajiCsi MPOJIUTh Ha HUX CBET B CBOMX JINTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUSAX U HAYYHOH
JIESITCIIBHOCTH.

TBopuectBo X. JIkaBuaa, Tpekae BCEro, OTIWYACTCS MHOTOOOpa3ueM TeM.
UToObl HE CTaJKWUBATHCSA C TMOJUTHYECKUMHU MPETSTCTBHUSIMH, TMOIT-IpaMarypr, o
CyTH, TIEpEHEC COOBITHS, TIPOUCXOIAIINE B CBOCH CTpaHe, B Ipyroe reorpaduaeckoe
MOJIOKEHUE, TMBITAsACh OTBJIEUYb BHUMaHHWE. B pe3ynbrare OH co37al IEHHBIE
MPOU3BEJICHNS] UCKYCCTBA M BHEC HEOLCHUMBIN BKJIAJ B HAIly ApaMy, B OCHOBHOM
CLICHUYCCKHMU ITIOCTAHOBKAMH.

Hapsny ¢ TteMol MposIBISIETCS OPUTMHAIBHBIA SI3bIKOBOM cTWib X. J[xkaBuua.
D10 OBUIO pe3yibTaToM 00pazoBaHUs ModTa B Typuuu M UACOIOTHH, KOTOPYIO OH
Mo3Ke pa3padoTal MOCPEICTBOM JUYHOTO uTeHUs. ClieyeT OTMETHTh, YTO B TIEPBBIC
roJibl TBOPYECTBA M03TA B CTpPaHE CIIOXKHWIACH NMPOTHUBOPEUMBASI CUTyallUsl B IUJIaHE
s3blka M CTWIs. B Takoil cuTyaluu HENOBTOPUMBIM CcTwib X. JDkaBuma u
HEU3MEHHOE CJIEJOBaHHE CBOEMY CTUJIIO OBUTH OOYCJIOBIEHBI €ro BBICOKHM
MacTepcTBOM. B Ooliee coBepiieHHBIC TIEPUOIBI CBOSH Kaphephbl My TaKKE YIaeTCs
OTOHTH OT CIIOKHBIX apalo-TIePCHICKUX KOMIIO3HMIIMKA U HEHYX HBIX OCMaHCKUX
anemMeHToB. Ecnu OBl KMJI TOAT, BCerna paboTalImuii Haa coO0OM W HIMyIIUi
HOBIIIECTBA, BO3MOKHO, Pe3yJIbTaT 3TOro mnpoiiecca Obu1 061 MHBIM. KTO 3HaeT, mosT
Mor OBl CO34aTh €IIe HECKOJIbKO MPOW3BEICHUN HCKYCCTBA HA YHCTOM
azepOali[KaHCKOM SI3BIKE.

B uenom ayx m npixanme X. J[kaBuaa Bcerga OCTaBAIMCh OJWHAKOBBIMH B
npuMepax, KOTOpble OH MHCAl KaK B NEPBBIE T'OJIbI CBOETO TBOPUYECTBA, TaK U B
MOCJIEIYIOIINE TIEPUOIbI, XOTS OH M CTapaJics U3BMEHUTHh CBOW CTHJIb, HO HUKOT/Ia HE
OTCTyNaJl OT LEIH HCKYCCTBAa, O KOTOpOW Mbl ynomMuHanu panee. llpuumnHa, mo
KOTOPOM MBI CETOIHS TPUHUMAEM U JIFOOUM €r0 TaKUM, KaKoil OH ObLJI, 3aKJIF0YAeTCs
B ATOI BBICOKOH II€JTH MOATA.
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